
le bois, matière à devenir
wood, the material of the future
Holz, der Werkstoff der Zukunft
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PROCESS THERMIQUES / THERMAL PROCESSES /  
WÄRMEBEHANDLUNGEN

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRET TER 

AVIVÉS / SAWN TIMBER / SCHNIT THOLZ 

SÉCHAGE / KILN-DRYING / TROCKNUNG

THERMO-STABILISATION /THERMO-STABILISATION / 
THERMO-STABILISATION

THERMO-STABILISATION /THERMO-STABILISATION / 
THERMO-STABILISATION

ÉTUVAGE / STEAMING / DÄMPFUNG

RABOTÉ / PLANED / GEHOBELT

BROSSÉ / BRUSHED / GEBÜRSTET

SCIÉ FIN / FINE-SAWN / FEIN GESÄGT

RUSTIQUE / RUSTIC / GEHACKT

ÉGRENÉ / SMOOTH SANDED / GESCHLIFFEN

AUTRES PROCESS / OTHER PROCESSES /  
ANDERE PROCESS

TRI AUTOMATISÉ / AUTOMATED SORTING /  
AUTOMATISCHE SORTIERUNG

ABOUTAGE / FINGER-JOINTING / KEILZINKUNG

PROFILAGE / PROFILING / PROFILIERUNG

FINITION / FINISHING / ANSTRICH

CONDITIONNEMENT / PACKAGING / PAKETIERUNG

ÉTATS DE SURFACE / SURFACE FINISHES /  
OBERFLÄCHENSTRUKTUREN

VOCABULARY /
LEXIKON /



THE ESSENTIALS OF WOOD / UNSERE HOLZAUSWAHL
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SIGNÉ ÉO® / SIGNED ÉO® / ÉO® -SIGNATUR

INNOVATION

éo® est né d’un savoir-faire 
industriel fort. Son objectif est 
de proposer un nouveau réfé-
rentiel qualitatif de lames dans 
le domaine de la construction.  

3 ESSENCES

Une palette d’essences  
rigoureusement sélectionnées : 

>  DOUGLAS

>  ÉPICÉA DU NORD

>  MÉLÈZE DE SIBÉRIE

PROCESS

Les produits éo® sont le fruit 
de la combinaison des principaux 
process :  

>  SÉCHAGE

>  THERMO-STABILISATION

>  PROFILAGE 

>  ABOUTAGE 

3 ÉTATS DE SURFACE

>  RABOTÉ

>  BROSSÉ

>  SCIÉ FIN 

 DES COMBINAISONS  
MULTIPLES

INNOVATION

éo® was born thanks to highly 
developed industrial 
know-how. Its purpose is  
to offer a new quality 
benchmark for boards in  
the building industry.

3 SPECIES

A rigorously selected range of 
species:

>  DOUGLAS FIR

>  NORDIC SPRUCE

>  SIBERIAN LARCH

THE PROCESS

éo® products are the fruit of 
a combination of the main 
processes:

>  KILN-DRYING

>  THERMO-STABILISATION

>  PROFILING 

>  FINGER-JOINTING 

3 SURFACE FINISHES

>  PLANED

>  BRUSHED

>  FINE-SAWN

 MULTIPLE  
COMBINATIONS

INNOVATION

éo® wurde auf der Basis eines 
stark entwickelten industriellen 
Know-How gegründet. Die 
Zielsetzung besteht in der  
Vermarktung von Profilbrettern, 
die einen neuen Qualitätsmaßs-
tab im Bauwesen setzen.

3 HOLZARTEN

Eine Palette sorgfältig  
ausgewählter Holzarten: 

>  DOUGLASIE

>  NORDISCHE FICHTE

>  SIBIRISCHE LÄRCHE

BEARBEITUNGSPROZESS

Die éo®-Produkte sind  
das Ergebnis der Kombination 
der wichtigsten Prozesse:

>  TROCKNUNG

>  THERMO-STABILISATION

> PROFILIERUNG 

>  KEILZINKUNG 

3 OBERFLÄCHENSTRUKTUREN

>  GEHOBELT

>  GEBÜRSTET

>  FEIN GESÄGT 

 ZAHLREICHE  
KOMBINATIONEN



DOUGLAS FIR / DOUGLASIE / NORDIC SPRUCE / NORDISCHE FICHTE
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   Lame, douglas séché, abouté, brossé, profil élégi 30° / Douglas fir, kiln dried, finger-jointed, brushed, profile "élégi 30°" / Douglasie, getrocknet, keilgezinkt, gebürstet, Profil "élégi 30°"  

USAGE INTÉRIEUR / INTERIOR USE / INNENVERBRAUCH 

ÉP
IC

ÉA
 D

U
 N

O
RD

USAGE INTÉRIEUR / INTERIOR USE / INNENVERBRAUCH 

9013

9019

9019

9025

9217

9021

21 x 130

jointif - micro

élégi 30°

21  x 130 mm          *longueur standard 4.50 m

élégi 30°

55 x 55 mm - 3,00 m

cornière d’angle - 3 angles arrondis

Sections utiles 
et profils

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRETTER États de surface

L : 4.00, 4.50, 5.00 m (suivant disponibilité / on stock availability / nach unseren Möglichkeiten)

L : 3.90 > 5.40 m (suivant disponibilité / on stock availability / nach unseren Möglichkeiten)

A

9012

9014

9015

25 x 150 - 175 - 225 mm

32 - 38 x 225 mm

50 x 225 mm

63 x 225 mm

AVIVÉS / SAWN TIMBER / SCHNITTHOLZ

*longueur standard 4.50 m, longueurs possibles 2.40 m à 6.40 m



SIBERIAN LARCH / SIBIRISCHE LÄRCHE

pr
ofi

l*
 p

ar
al

lé
lo

. 2
5°

 4
 A

. C
h.

 2
1 

x 
14

0 
m

m

pr
ofi

l*
 c

lo
u 

m
as

qu
é 

21
 x

 1
20

 m
m

pr
ofi

l*
 jo

in
t c

re
ux

 4
 m

m
 2

1 
x 

18
0 

m
m

* Tous les profils p. 72 - All the profiles p. 72 - Alle Profile S. 72
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   Lame, mélèze de Sibérie séché, scié fin, profil micro / Siberian larch, kiln dried, fine sawn, profile "micro" / Sibirische Lärche, getrocknet, fein geschnitten, Profil "micro" 

USAGE INTÉRIEUR & EXTÉRIEUR / INTERIOR & EXTERIOR USE / INNEN- UND AUSSENVERBRAUCH 

A

9212-9026

9212-9026

9218

9104

9104

9029

9105

9105

9213-9027

9030

9106

9214-9028

21 x 130 - 155 - 180 mm

jointif - micro

élégi 30°

21 x 120 mm

clou masqué

21 x 125 - 150 - 175 mm

micro - élégi 30°**

21 x 140 mm          *longueur standard 4.50 m

parallélo. 25° 4 A. Ch. - parallélo. 10° 4 A. A.

4 Faces 4 A. A.

21 x 125 - 150 - 175 mm          *longueur standard 4.50 m

jointif - micro

21 x 130 - 155 - 180 mm

jointif - micro - joint creux 4 mm

élégi 30°

*longueur standard 4.50 m, longueurs possibles 2.40 m à 6.40 m

Sections utiles 
et profils

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRETTER États de surface

L : 4.00, 5.00, 5.10, 6.00 m (suivant disponibilité / on stock availability / nach unseren Möglichkeiten)



THE BEST OF WOOD / DAS BESTE AUS HOLZ
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L’OFFRE KOPO® / THE KOPO® RANGE / DAS ANGEBOT VON KOPO®

VALORISATION
kopo® propose une offre 
unique et innovante destinée 
aux parements intérieurs 
et revêtements extérieurs 
exceptionnels.

5 ESSENCES
Des essences de proximité ou 
de caractère :

>  ÉPICÉA DE MONTAGNE

>  MÉLÈZE DE MONTAGNE

>  DOUGLAS ROUGE

>  PIN SANS NŒUDS

>  WESTERN RED CEDAR

PROCESS
L’offre kopo® propose une 
multitude de solutions  
associant process,  
expérience et savoir-faire :  

>  SÉCHAGE

>  ÉTUVAGE

>  THERMO-STABILISATION

>  PROFILAGE

>  ABOUTAGE

4 ÉTATS DE SURFACE
>  RABOTÉ

>  BROSSÉ

>  SCIÉ FIN

> RUSTIQUE

ENTRE TRADITION  
ET INNOVATION

ENHANCING VALUE
kopo® is a unique  
and innovative range for 
exceptional interior facings 
and exterior claddings.

5 SPECIES
Local species or species with 
character:

>  MOUNTAIN SPRUCE

>  MOUNTAIN LARCH

>  RED DOUGLAS FIR

>  CLEAR PINE

>  WESTERN RED CEDAR

THE PROCESS
kopo® offers a multitude  
of solutions combining 
processes, experience  
and know-how:  

>  KILN-DRYING

>  STEAMING

>  THERMO-STABILISATION

>  PROFILING 

>  FINGER-JOINTING

4 SURFACE FINISHES
>  PLANED

>  BRUSHED

>  FINE-SAWN 

>  RUSTIC

BETWEEN TRADITION  
AND INNOVATION

VERWERTUNG
kopo® verfügt über ein  
einzigartiges innovatives 
Angebot für außergewöhnliche 
innere und aüsserliche 
Verkleidungen.

5 HOLZARTEN
Gebietsspezifische Holzarten 
oder Holzarten mit besonderen 
Produktqualitäten:

> GEBIRGSFICHTE

>  GEBIRGSLÄRCHE

>  DOUGLASIE (OHNE SPLINT)

>  ASTREINE KIEFER

>  WESTERN RED CEDAR

BEARBEITUNGSPROZESS
Das Angebot von kopo® 
besteht aus einer Vielzahl 
von Lösungen, die Prozess, 
Erfahrung und Know-How 
verbinden: 

>  TROCKNUNG

>  DÄMPFUNG

>  THERMO-STABILISATION

> PROFILIERUNG 

>  KEILZINKUNG 

4 OBERFLÄCHENSTRUKTUREN
>  GEHOBELT

>  GEBÜRSTET

>  FEIN GESÄGT

>  RUSTIKAL

ZWISCHEN TRADITION  
UND INNOVATION



MOUNTAIN SPRUCE / GEBIRGSFICHTE

* Tous les profils p. 72 - All the profiles p. 72 - Alle Profile S. 72
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USAGE INTÉRIEUR & EXTÉRIEUR / INTERIOR & EXTERIOR USE / INNEN- UND AUSSENVERBRAUCH 

9046

32 - 38 - 48 - 63 x 250 mm

9183 9184

9199

9199

9133

A

B

9219

9134

9201

9138

9224

9185

9182

9219

9200

9189

9186

9137

19 x 130 - 160 - 180 - 210 - 230 mm

jointif - micro

élégi 30°

24 x 180 - 230 - 280 mm

jointif - micro

élégi 30°

19 x 130 - 160 - 180 - 210 - 230 mm

jointif - micro - joint creux 4 mm 

19 x 140 mm 

plinthe carrée réversible - plinthe ronde réversible

19 x 130 - 160 - 210 mm

jointif 

19 x 130 - 160 - 180 mm

19 x 120 mm

jointif - micro - élégi 30°

clou masqué

24 x 180 - 230 - 280 mm

jointif - micro

23 x 180 - 200 - 230 mm

28 x 200 - 250 - 300 mm

Sections utiles 
et profils

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRETTER

AVIVÉS / SAWN TIMBER / SCHNITTHOLZ

L : 4.00, 4.50, 5.00 m (suivant disponibilité / on stock availability / nach unseren Möglichkeiten)

19 x 160 - 180 - 210 mm

jointif - micro 

Sections utiles 
et profils

LAMES CHABLIS / WINDFALL SPRUCE / GEBIRGSFICHTE (HARTBRAUN)  

9187 9188

19 x 135 - 175 - 225  mm

jointif 

L : 3.00, 3.50, 4.00, 4.50, 5.00 m (suivant disponibilité / on stock availability / nach unseren Möglichkeiten)

États de surface



MOUNTAIN LARCH / GEBIRGSLÄRCHE

* Tous les profils p. 72 - All the profiles p. 72 - Alle Profile S. 72
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    Lame, mélèze de montagne sans nœuds séché, abouté, raboté, profil parallélo. 10° 4 A. Ch. / Clear mountain larch, kiln dried, finger-jointed, planed, profile "parallélo. 10° 4 A. Ch." /  
Astfreie Gebirgslärche, getrocknet, keilgezinkt, gehobelt, Profil "parallélo. 10° 4 A. Ch."  

USAGE INTÉRIEUR & EXTÉRIEUR / INTERIOR & EXTERIOR USE / INNEN- UND AUSSENVERBRAUCH 

CLEAR MOUNTAIN LARCH / ASTFREIE GEBIRGSLÄRCHE

MÉLÈZE DE MONTAGNE SANS NŒUDS

91269220jointif - micro

24 x 125 - 175 - 225 mm

9076

9136

9123

91249123

9108

9135

9076 9077

19 x 125 - 175 - 225 mm

jointif - micro

élégi 30°

28 x 140 mm

terrasse - parallélo. 10° 4 A. A. - parallélo. 25° 4 A. Ch.

24 x 170 mm          *longueur standard 4.50 m

clou masqué

19 x 125 - 175 - 225 mm

jointif - micro - joint creux 4 mm

élégi 30°

Sections utiles 
et profils

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRETTER

L : 4.00, 4.50, 5.00 m (suivant disponibilité / on stock availability / nach unseren Möglichkeiten)

États de surface

9129

9130

19 x 90 mm           *longueur standard 4.50 m

parallélo. 10° 4 A. A. - parallélo. 25° 4 A. Ch. - 4 F. 4 A. A.

19 x 125 mm         *longueur standard 4.50 m

élégi 30°

Sections utiles 
et profils

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRETTER États de surface

*longueur standard 4.50 m, longueurs possibles 2.40 m à 6.40 m

38 - 48 - 58 x 250 mm 
9079

23 x 150 - 200 - 250 mm 

AVIVÉS / SAWN TIMBER / SCHNITTHOLZ



RED DOUGLAS FIR / DOUGLASIE (OHNE SPLINT) / CLEAR PINE / ASTREINE KIEFER

* Tous les profils p. 72 - All the profiles p. 72 - Alle Profile S. 72
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   Lame, pin sans nœuds thermo-stabilisé A, profil terrasse / Clear pine board, A thermo-stabilised, profile "terrasse" / Astfreie Kiefer, thermo-stabilisiert A, Profil "terrasse" 

USAGE INTÉRIEUR & EXTÉRIEUR / INTERIOR & EXTERIOR USE / INNEN- UND AUSSENVERBRAUCH 

PI
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UD
S

USAGE EXTÉRIEUR & INTÉRIEUR / INTERIOR & EXTERIOR USE / INNEN- UND AUSSENVERBRAUCH 

9063

9125

9055

9055

9107

90639061

9058

21 x 120 mm

clou masqué

21 x 130 mm

jointif  - micro

élégi 30°

28 x 140 mm

terrasse - parallélo. 25° 4 A. Ch. - parallélo. 10° 4 A. A.

21 x 130 mm          *longueur standard 4.50 m

jointif - micro

élégi 30°

Sections utiles 
et profils

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRETTER

L : 4.00, 4.50, 5.00 m (suivant disponibilité / on stock availability / nach unseren Möglichkeiten)

États de surface

*longueur standard 4.50 m, longueurs possibles 2.40 m à 6.40 m

B 9132

28 x 135 mm

terrasse

Sections utiles 
et profils

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRETTER

L : 3.60, 4.20, 4.80 m (suivant disponibilité / on stock availability / nach unseren Möglichkeiten)

États de surface



WESTERN RED CEDAR / WESTERN RED CEDAR

* Tous les profils p. 72 - All the profiles p. 72 - Alle Profile S. 72
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    Lame, western red cedar séché, abouté, scié fin, profil joint creux / Western red cedar board, kiln dried, finger-jointed, fine sawn, profile "joint creux" /  
Western red cedar, getrocknet, keilgezinkt, fein geschnitten, Profil "joint creux"  

USAGE INTÉRIEUR & EXTÉRIEUR / INTERIOR & EXTERIOR USE / INNEN- UND AUSSENVERBRAUCH 

CLEAR II / CLEAR II
CLEAR II

CLEAR IV / CLEAR IV
CLEAR IV

FINGER-JOINTED CLEAR II / CLEAR II, KEILGEZINKT
ABOUTÉ CLEAR II

9192-9193

9196-9172

9195-9171

18 x 135 -180 mm

élégi 30° - joint creux 4 mm mi-bois 

18 x 130 - 175 mm

micro - élégi 30°** - joint creux  4 mm mi-bois**

Sections utiles 
et profils

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRETTER

L : 1.85 > 4.90 m (suivant disponibilité / on stock availability / nach unseren Möglichkeiten)

9198-9174

9197-9173

18 x 135 -180 mm

élégi 30° - joint creux 4 mm mi-bois 

18 x 130 - 175 mm

micro - élégi 30°** - joint creux  4 mm mi-bois**

Sections utiles 
et profils

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRETTER

L : 1.85 > 4.90 m (suivant disponibilité / on stock availability / nach unseren Möglichkeiten)

9109-9102

9190-9191

18 x 130 - 175 mm         *longueur standard 4.50 m

élégi 30°** - joint creux 4 mm mi-bois**

40 x 90 - 140 mm           *longueur standard 4.50 m

parallélo. 10° 4 A. A. - parallélo. 25° 4 A. Ch. - 4 Faces A. A.

Sections utiles 
et profils

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRETTER

*longueur standard 4.50 m, longueurs possibles 2.40 m à 6.40 m
**élégi 30° et joint creux non rainé bout

États de surface

États de surface

États de surface



MATERIAL, COLOUR AND DURABILITY / MATERIAL, FARBE UND FORTBESTAND
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INTÉRIEURS  
ET EXTÉRIEURS

infinéo® regroupe plusieurs 
gammes de lames de bois 
massif intégrant des finitions 
destinées aux parements 
intérieurs et extérieurs de 
l’habitat.  

UNE SOLUTION OPTIMALE
Nos compétences techniques 
et notre savoir-faire industriel 
nous permettent de combiner 
des supports exceptionnels et 
innovants capables de rece-
voir la finition la plus adaptée. 
En optimisant essence, 
process thermique, état de 
surface et profil, infinéo® offre 
des solutions optimales pour 
des réalisations harmonieuses. 

UNE QUALITÉ MAÎTRISÉE
Notre ligne souple et perfor-
mante nous garantit précision 
et constance d’application.

UN LARGE CHOIX
infinéo® propose plusieurs types 
de finitions en fonction des 
domaines d’application et des 
avantages recherchés. Cette 
démarche en phase avec le 
développement durable, utilise 
des produits respectueux de 
l’environnement.  

>  5 FINITIONS 
n Opaque  
n Huilé-nature  
n Semi-transparent  
n Huilé-ciré 
n Huilé

INTERIORS  
AND EXTERIORS

infinéo® includes several  
ranges of large wooden boards 
with finishes for use in interior 
home facings and exterior 
claddings.   

AN OPTIMAL SOLUTION
Our technical abilities and 
industrial expertise allow us 
to combine exceptional and 
innovative materials to provide 
the most suitable finish. By 
optimising the species, heat 
treatment, surface finish and 
profile, infinéo® offers optimal  
solutions for harmonious 
constructions. 

CONTROLLED QUALITY
Our flexible and efficient line 
guarantees precision and 
consistent application.

A WIDE SELECTION
infinéo® offers several types 
of finishes according to area 
of application and required 
advantages. This approach,  
in line with sustainable  
development, uses environ-
mentally friendly products. 

>  5 FINISHES 
n Opaque  
n Natural oiled  
n Semi-transparent  
n Waxed oiled 
n Oiled

INNEN- UND 
AUSSENANWENDUNGEN

infinéo® umfasst ein großes 
Sortiment von Profilbrettern 
aus Massivholz inklusiv Ober-
flächenbehandlung für den 
Innen- und Aussenbereich.    

EINE OPTIMALE LÖSUNG
Dank unserer technischen 
Fachkenntnisse sowie unseres 
industriellen Know-hows ist es 
uns möglich, außergewöhnliche 
und innovative Profile mit den 
jeweils dafür bestgeeigneten 
Oberflächenbehandlungen zu 
kombinieren. Durch eine 
Optimierung der Holzauswahl, 
Wärmebehandlung und 
verschiedenen Oberflächen-
strukturen bietet infineo® die 
ideale Lösung für harmonische 
Objekte.

EINE BEHERRSCHTE  
QUALITÄT

Unsere flexible und leistungss-
tarke Linie garantiert Präzision 
und Beständigkeit bei der 
Anwendung.

EINE GROSSE AUSWAHL
Je nach Anwendungsbereich 
und den gewünschten Vor-
teilen bietet infineo® mehrere 
Oberflächen an. Dank dieses 
Ansatzes kann man im Sinne 
der nachhaltigen  Entwicklung 
umweltfreundliche Produkte 
verwenden. 

>  5 ANSTRICHE 
n deckend  
n naturgeölt  
n halb transparent  
n geölt-gewachst 
n geölt



OPAQUE FINISHES / DIE DECKENDEN ANSTRICHE
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Les Opaques par infinéo® 
sont la réponse la plus  
cohérente pour les  
utilisateurs préoccupés  
par la durabilité de leur bois 
mis en œuvre en extérieur.

DURABILITÉ

Garantie de bon aspect sur 
l’ensemble des produits

Garantie 10 ans sur le support 
et la finition

Traitement insecticide,  
fongicide, hydrofuge et  
anti-termite classe 3  
de nouvelle génération et  
respectueux de  
l’environnement. 

ESTHÉTIQUE

Pour une esthétique agréable 
et une accroche optimale de la 
finition, infinéo® utilise l’état de 
surface le plus adapté pour les 
Opaques : le brossage.

COMBINAISON

Epicéa séché, abouté, brossé 
et pin sans noeuds thermo-
stabilisé A, brossé : ces deux 
supports qualitatifs et stables 
permettent esthétique et 
pérennité. 

Ces produits finis  
environnementaux sont  
également utilisables en 
intérieur. 

>  UNE RÉPONSE EN TERMES  
DE DURABILITÉ

The Opaques by infinéo®  
are the best answer for  
users concerned about the 
durability of their wood for 
outdoor use.

DURABILITY

Guarantee of good  
appearance on all products

10 year guarantee for the 
material and finish 

New-generation and 
environmentally friendly 
insecticide, fungicide, 
waterproof and anti-termite 
class 3 treatments. 

AESTHETICS

For attractive aesthetics and 
optimal adherence of the 
finish, infinéo® uses brushing, 
the most suitable surface 
finish for the Opaques.

COMBINATION

Dried, finger-jointed, brushed 
spruce and thermo-stabilised A, 
brushed clear pine:  these two 
quality and stable surfaces 
offer aesthetics and durability.

These environmentally friendly 
finished products can also be 
used indoors.

>  A PERFECT SOLUTION FOR 
DURABILITY

Die Profilbretter mit decken-
dem Anstrich von infinéo® 
sind die konsequenteste 
Antwort für Benutzer, die sich 
um die Dauerhaftigkeit ihres 
außen verwendeten Holzes 
sorgen.

DAUERHAFTIGKEIT

Schöner Aspekt wird bei allen 
Produkten garantiert

10-jährige Garantie auf  
Trägermaterial und Anstrich

Insektizid-, Fungizid-,  
wasserabweisende und 
Termitenbehandlung Klasse 
3 der neuen Generation und 
umweltfreundlich.

ÄSTHETIK

Für eine angenehme Ästhetik 
und ein optimales Haften des 
Anstrichs benutzt infinéo®  
die für die Profilbretter mit 
deckendem Anstrich 
geeignetste Oberflächenbe-
handlung: das Bürsten.

KOMBINATION

Getrocknete, keilgezinkte,  
gebürstete Fichte und  
thermostabilisierte A gebürstete 
astreine Kiefer : diese beiden 
qualitativ hochwertigen und 
stabilen Untergrunde verleihen 
Ästhetik und Dauerhaftigkeit.

Diese umweltfreundlichen  
Endprodukte können auch 
innen verwendet werden.

>  DIE PERFEKTE LÖSUNG IN BEZUG 
AUF HALTBARKEIT

LA COULEUR DÉFIE LE TEMPS / COLOUR DEFIES TIME /  
DIE FARBE IST EINE HERAUSFORDERUNG AN DIE ZEIT
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>  ÉPICÉA / SPRUCE / FICHTE

USAGE INTÉRIEUR & EXTÉRIEUR / INTERIOR & EXTERIOR USE / INNEN- UND AUSSENVERBRAUCH 

   Lame, épicéa opaque coquille d’œuf 402 / Opaque spruce "coquille d’œuf 402" / Fichte, deckender Anstrich, "coquille d’œuf 402"  

9111

9073

21 x 120 mm

clou masqué

clou masqué

21 x 145 mm          

Sections utiles 
et profils

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRETTER

401 Blanc pur 408 Blanc cassé

402 Coquille d’œuf 409 Jaune

403 Gris 410 Amande

404 Bleu 411 Vert

405 Avocat 412 Gris pierre

406 Argile 413 Anthracite

407 Séquoia 414 Lavande

L : 4.50 m*

9139

21 x 100 mm

parallélo. 10° 4 A. A.

*longueur standard 4.50 m, longueurs possibles 2.40 m à 6.40 m
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USAGE INTÉRIEUR & EXTÉRIEUR / INTERIOR & EXTERIOR USE / INNEN- UND AUSSENVERBRAUCH 

   Lame, pin sans nœuds opaque anthracite 413 / Opaque clear pine "anthracite 413" / Astreine Kiefer, deckender Anstrich, "anthracite 413"  

>  PIN SANS NŒUDS / CLEAR PINE / ASTREINE KIEFER

401 Blanc pur 408 Blanc cassé

402 Coquille d’œuf 409 Jaune

403 Gris 410 Amande

404 Bleu 411 Vert

405 Avocat 412 Gris pierre

406 Argile 413 Anthracite

407 Séquoia 414 Lavande

L : 3.60, 4.20, 4.80 m (suivant disponibilité / on stock availability / nach unseren Möglichkeiten)

A 9112

21 x 170 mm

clou masqué

Sections utiles 
et profils

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRETTER



NATURAL OILED FINISHES / DIE NATURGEÖLTEN ANSTRICHE
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par infinéo® ont été pensées 
pour permettre une solution 
esthétique, contemporaine et 
durable tout en conservant 
leur aspect naturel.

DURABILITÉ

Cette finition retarde le 
vieillissement naturel relatif à 
l’exposition. Elle permet  
ensuite un entretien facile ou 
une évolution logique de 
l’aspect, sans écaillage ou 
farinage du revêtement. 

Traitement insecticide,  
fongicide, hydrofuge et  
anti-termite classe 3 
de nouvelle génération et  
respectueux de  
l’environnement. 

ESTHÉTIQUE

Cette finition durable et  
intemporelle conserve la teinte 
du bois en version “pigmentée“ 
ou anticipe sa teinte après 
exposition en version “grisée“.

COMBINAISON

infinéo® a fait le choix de  
multiples supports  
naturellement durables.

Ces produits finis  
environnementaux sont  
également utilisables en 
intérieur.    

>  UNE SOLUTION  
NATURELLEMENT DURABLE

Our infinéo® natural oiled 
profiled boards have been 
conceived to offer an 
aesthetic, contemporary and 
durable solution while 
preserving their natural 
appearance.

DURABILITY

This finish delays natural 
ageing caused by exposure.  
It is also low maintenance and 
its appearance changes 
naturally without the overlay 
splintering or chalking.

New generation and 
environmentally friendly 
insecticide, fungicide, 
waterproof and anti-termite 
class 3 treatments.

AESTHETIC

This durable and timeless 
finish retains the natural color 
of the wood in the “pigmen-
ted” version or anticipates its 
stain after exposure in the 
“greyed” version.

COMBINATION

infinéo® has opted for 
numerous naturally durable 
materials.

These environmentally friendly 
finished products can also be 
used indoors.

>   A NATURALLY  
SUSTAINABLE SOLUTION

Die natur geölten Profilbretter 
von infinéo® sind für eine 
ästhetische, zeitgenössische 
und dauerhafte Lösung 
gedacht und bewahren 
gleichzeitig ihr natürliches 
Aussehen.

DAUERHAFTIGKEIT

Dieser Anstrich verzögert  
die natürliche Alterung im 
Verhältnis zur Ausrichtung.  
Er ermöglicht eine leichte 
Pflege oder eine logische 
Entwicklung des Aussehens 
ohne Abblättern oder Kreiden 
des Überzugs.

Insektizid-, Fungizid-,  
wasserabweisende und 
Termitenbehandlung Klasse 3 
der neuen Generation und 
umweltfreundlich.

ÄSTHETIK

Dieser dauerhafte und zeitlose 
Anstrich bewahrt die Farbe 
des Holzes in der „pigmentierten“ 
Version oder greift seiner 
Färbung nach Bewitterung in 
der „gräulichen“ Version vor.

KOMBINATION

infinéo® hat vielfältige 
natürlich dauerhafte 
Untergrunde gewählt.

Diese umweltfreundlichen 
Endprodukte können auch 
innen verwendet werden.

>  EINE NATÜRLICH  
DAUERHAFTE LÖSUNG

LE NATUREL PRÉSERVÉ / THE NATURAL LOOK PRESERVED / DAS BEWAHRTE NATURELL
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USAGE INTÉRIEUR & EXTÉRIEUR / INTERIOR & EXTERIOR USE / INNEN- UND AUSSENVERBRAUCH 

    Lame, épicéa de montagne thermo-stabilisé A, brossé, huilé-nature pigmenté 101 / Mountain spruce, A thermo-stabilised, brushed, natural oiled "pigmenté 101" /  
Gebirgsfichte, thermo-stabilisiert A, gebürstet, naturgeölt, "pigmenté 101"  

A 9140

9143

9141

9142

19 x 130 - 160 - 210 mm

21 x 130 mm

micro - élégi 30°

micro - élégi 30°

19 x 130 mm

19 x 120 mm

élégi 30°

clou masqué

Sections utiles 
et profils

Sections utiles 
et profils

101 pigmenté

101 pigmenté

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRETTER

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRETTER

B

>  ÉPICÉA DE MONTAGNE / MOUNTAIN SPRUCE / GEBIRGSFICHTE

>  DOUGLAS / DOUGLAS FIR / DOUGLASIE

102 gris

10110101101101 ipipipigmegmegme ténténténté

1011011010101 ipipipigmegmegme ténténténté

10210210102102 grgrgriisisis

9202

19 x 130 - 160 - 210 mm

micro - élégi 30°A

L : 4.00, 4.50, 5.00 m (suivant disponibilité / on stock availability / nach unseren Möglichkeiten)

L : 4.00, 4.50, 5.00 m (suivant disponibilité / on stock availability / nach unseren Möglichkeiten)

Sections utiles 
et profils

L : 4.00, 4.50, 5.00 m (suivant disponibilité / on stock availability / nach unseren Möglichkeiten)

9144

21 x 120  mm

clou masqué

Sections utiles 
et profils

101 pigmenté

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRETTER

10110101101101 ipipipigmegmegme ténténténté
L : 4.00, 4.50, 5.00 m (suivant disponibilité / on stock availability / nach unseren Möglichkeiten)

>  DOUGLAS ROUGE / RED DOUGLAS FIR / DOUGLASIE (OHNE SPLINT)
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USAGE INTÉRIEUR & EXTÉRIEUR / INTERIOR & EXTERIOR USE / INNEN- UND AUSSENVERBRAUCH 

9155

9156

parallélo. 10° 4 A. A.

clou masqué

24 x 100 mm          *longueur standard 4.50 m

Sections utiles 
et profils

Sections utiles 
et profils

9153     

19 x 125 - 175 - 225 mm

jointif - élégi 30°

9168

9154

24 x 170 mm          *longueur standard 4.50 m

clou masqué - longueur fixe 4.50 m

24 x 170 mm          *longueur standard 4.50 m

clou masqué

Sections utiles 
et profils

101 pigmenté

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRETTER

>  MÉLÈZE DE MONTAGNE / MOUNTAIN LARCH / GEBIRGSLÄRCHE

10110101101101 ipipipigmegmegme ténténténté

L : 4. 00, 4.50, 5.00 m (suivant disponibilité / on stock availability / nach unseren Möglichkeiten)

102 gris10210210102102 grgrgriisisis

9148

21 x 90 mm          *longueur standard 4.50 m

parallélo. 10° 4 A. A.

9145

9146

9147

21 x 130 - 155 - 180 mm

micro - élégi 30°

21 x 120 mm

21 x 125 - 150 - 175 mm          *longueur standard 4.50 m

clou masqué

micro - élégi 30° 

Sections utiles 
et profils

101 pigmenté

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRETTER

>  MÉLÈZE DE SIBÉRIE / SIBERIAN LARCH / SIBIRISCHE LÄRCHE

10110101101101 ipipipigmegmegme ténténténté

L : 4.00, 5.00, 5.10, 6.00 m (suivant disponibilité / on stock availability / nach unseren Möglichkeiten)

9203

21 x 130 - 155 - 180 mm

micro - élégi 30°

9204

21 x 125 - 150 - 175 mm          *longueur standard 4.50 m

micro - élégi 30°
102 gris10210210102102 grgrgriisisis

24 x 170 mm          *longueur standard 4.50 m

*longueur standard 4.50 m, longueurs possibles 2.40 m à 6.40 m
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USAGE INTÉRIEUR & EXTÉRIEUR / INTERIOR & EXTERIOR USE / INNEN- UND AUSSENVERBRAUCH 

   Lame, western red cedar séché, abouté, huilé-nature gris 102 / Western red cedar, kiln dried, finger-jointed, natural oiled "gris 102" / Western red cedar, getrocknet, keilgezinkt, naturgeölt, "gris 102"  

Sections utiles 
et profils

L : 1.85 > 4.90 m (suivant disponibilité / on stock availability / nach unseren Möglichkeiten)

 9221-9222

 9208-9209

9149-9150

18 x 135 - 180 mm

18 x 130 - 175 mm

micro - élégi 30°

micro - élégi 30°** - joint creux 4 mm**

18 x 130 - 175 mm          *longueur standard 4.50 m

micro - élégi 30°** - joint creux 4 mm**

Sections utiles 
et profils

101 pigmenté

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRETTER

>  WESTERN RED CEDAR / WESTERN RED CEDAR / WESTERN RED CEDAR

10110101101101 ipipipigmegmegme ténténténté

102 gris10210210102102 grgrgriisisis

L : 1.85 > 4.90 m (suivant disponibilité / on stock availability / nach unseren Möglichkeiten)

9210-9211

9157-9158

18 x 130 - 175 mm

micro - élégi 30°** - joint creux 4 mm**

18 x 130 - 175 mm          *longueur standard 4.50 m

micro - élégi 30°** - joint creux 4 mm**

*longueur standard 4.50 m, longueurs possibles 2.40 m à 6.40 m
**élégi 30° et joint creux non rainé bout



SEMI-TRANSPARENT FINISHES & SEMI-TRANSPARENT FINISHES+ /  
DIE HALB TRANSPARENTEN ANSTRICHE & DIE HALB TRANSPARENTEN ANSTRICHE+
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Les semi-transparents par 
infinéo® représentent les 
parements d’aspects bois 
courants et traditionnels en 
extérieur.

DURABILITÉ

Garantie de 5 et 7 ans  
de bon aspect.

Traitement insecticide,  
fongicide, hydrofuge et  
anti-termite classe 3 
de nouvelle génération et  
respectueux de  
l’environnement. 

ESTHÉTIQUE

Au nuancier de 6 couleurs 
classiques en Semi-transparent,  
sont associés 6 autres coloris 
innovants baptisés Semi-
transparent+. 

infinéo® permet durabilité et 
fiabilité de ces lames tons 
bois.

COMBINAISON

Epicéa et mélèze de montagne,  
matières premières de proximité 
constituent des supports  
fiables et maîtrisés.

Ces produits finis  
environnementaux sont  
également utilisables en 
intérieur.  

>  LA RÉFÉRENCE DES  
FINITIONS TONS BOIS

The infinéo® semi-transparent  
profiled boards include 
common and traditional 
wood facings for outdoor 
use.

DURABILITY

Good appearance guaranteed  
for 5 and 7 years.

New generation and 
environmentally friendly 
insecticide, fungicide, 
waterproof and anti-termite 
class 3 treatments.
 

AESTHETIC
With a range of 6 classic 
semi-transparent colours 
come 6 other innovative 
colours called  
Semi-transparent+.

infinéo® offers durable  
and reliable wood-coloured 
boards.

COMBINATION

Mountain spruce and larch, 
local raw materials providing 
reliable and controlled 
surfaces.

These environmentally friendly 
finished products can also be 
used indoors.
     

>  THE REFERENCE IN 
WOOD-TONE FINISHES

Die halbtransparenten 
Profilbretter von infinéo® sind 
die geläufigen traditionellen 
Verkleidungen mit Holzaspekt 
für Außenanwendungen.

DAUERHAFTIGKEIT

5 und 7 Jahre Garantie  
auf guten Aspekt.

Insektizid-, Fungizid-, 
wasserabweisende und 
Termitenbehandlung Klasse 3 
der neuen Generation und 
umweltfreundlich.

ÄSTHETIK

Zur Farbpalette der 6 
klassischen halb-transparenten 
Farben passen 6 weitere 
innovative, halb-transparent+ 
genannte Farbtöne.

infinéo® macht diese 
Profilbretter in Holztönen 
dauerhaft und zuverlässig.

KOMBINATION

Gebirgsfichte und –lärche, 
gebietsspezifische Rohstoffe, 
sind zuverlässige und 
kontrollierte Untergrunde.

Diese umweltfreundlichen 
Endprodukte können auch 
innen verwendet werden.

>  DIE REFERENZ FÜR 
ANSTRICHE IN HOLZTÖNEN

LA TRANSPARENCE DANS LE TEMPS / TRANSPARENCY OVER TIME /  
TRANSPARENZ ÜBER DIE ZEIT
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USAGE INTÉRIEUR & EXTÉRIEUR / INTERIOR & EXTERIOR USE / INNEN- UND AUSSENVERBRAUCH 

-

-

S/T+

9159

9161

S/T

19 x 130 - 160 mm

19 x 120 mm

micro - élégi 30°

clou masqué

Sections utiles 
et profils

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRETTER

L : 4.00, 4.50, 5.00 m (suivant disponibilité / on stock availability / nach unseren Möglichkeiten)

>  ÉPICÉA DE MONTAGNE / MOUNTAIN SPRUCE / GEBIRGSFICHTE

Sections utiles 
et profils

9165A 9207

19 x 130 - 160 - 210 mm

micro - élégi 30° - longueur fixe 4.50 m

92069205

19 x 125 - 155 mm          *longueur standard 4.50 m

micro - élégi 30°

91789164

19 x 120 mm          *longueur standard 4.50 m

clou masqué

S/T+S/T

201 Chêne clair 204 Châtaignier

202 Chêne moyen 205 Merisier

203 Chêne foncé 206 Noyer

207 Topaze 210 Bronze

208 Cuivre 211 Quartz

209 Ambre 212 Carbone

Semi-Transparents Semi-Transparents +

-

S/T+

9166

S/T

24 x 170 mm          *longueur standard 4.50 m

clou masqué

Sections utiles 
et profils

LAMES / PROFILED BOARD / PROFILBRETTER

>  MÉLÈZE DE MONTAGNE / MOUNTAIN LARCH / GEBIRGSLÄRCHE

*longueur standard 4.50 m, longueurs possibles 2.40 m à 6.40 m



WAXED-OILED FINISHES / DIE GEÖLT GEWACHSTEN ANSTRICHE
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Les lames huilées-cirées par 
infinéo® sont le résultat de la 
meilleure combinaison entre 
la finition et le support.

DURABILITÉ

Bonne résistance aux différentes  
sollicitations intérieures. 

Constance parfaite grâce à la 
thermo-stabilisation. 

 

ESTHÉTIQUE

Cette finition permet une 
décoration intérieure à la 
carte. Mises en œuvre en une 
seule largeur pour un aspect 
contemporain, ces lames  
peuvent également convenir  
à une ambiance plus  
traditionnelle lorsque les trois 
largeurs sont panachées.

COMBINAISON

Epicéa de montagne  
thermo-stabilisé A, brossé : 
support destiné à la finition 
huilée-cirée, combinant 
stabilité exceptionnelle et état 
de surface idéal pour recevoir 
cette finition. 

Ces produits sont destinés à 
une  mise en œuvre intérieure.   

>  ORIGINALITÉ ET STABILITÉ 
ASSURÉE

infinéo® waxed oiled boards 
are the result of the perfect 
combination between finish 
and materials.

DURABILITY

Hard-wearing indoors. 

Perfect stability provided by 
thermo-stabilisation.

 

AESTHETIC

This finish offers personalised 
interior decoration. It can be 
used in the same width  
for a contemporary look,  
or for a more traditional feel 
the three widths can be 
blended.

COMBINATION

Thermo-stabilised A,  
brushed mountain spruce, 
perfect for oiled and waxed 
finishes, combining exceptional 
stability and ideal surface for 
this type of finish.

These products are designed 
for indoor use.

>  ORIGINALITY AND  
STABILITY GUARANTEED

Die geölt-gewachsten 
Profilbretter von infinéo® 
sind das Ergebnis der besten 
Kombination von Anstrich 
und Untergrund.

DAUERHAFTIGKEIT

Gute Widerstandsfähigkeit 
gegen die verschiedenen 
Beanspruchungen  
in Innenräumen.

Perfekte Beständigkeit dank 
Thermo-Stabilisation.

ÄSTHETIK

Dieser Anstrich ermöglicht 
eine Innendekoration à la 
carte. Die Verwendung in einer 
einzigen Breite wirkt modern, 
sie können aber auch für ein 
traditionelleres Ambiente 
gemischt werden.

 

KOMBINATION

Gebürstete, thermo-stabilisierte A 
Gebirgsfichte: Der Untergrund für 
geölten und gewachsten Anstrich, 
verbindet außergewöhnliche 
Stabilität und ideale 
Oberflächenstruktur zur 
Aufnahme dieses Anstrichs.

Diese Produkte sind für 
Innenanwendungen bestimmt.

>  ORIGINALITÄT UND 
STABILITÄT GARANTIERT

LA FINESSE DE LA DÉCORATION / DECORATIVE FINESSE / DIE FEINHEIT DER DEKORATION
















































